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September 13, 2024

Parent Info Night
Parent Information Nights are a great opportunity to meet your
child(ren)’s teachers, get acquainted with their schedules, and
learn what fun experiences lie ahead this year. Teachers will
present on these evenings their expectations of the students, ways
you can be involved in your child’s growth and learning, and the
best way to stay in communication with the teachers and school.

Tuesday, September 17
Penn Campus Schedule
Parents Meet in the Classrooms -
6:00- 3rd Grade
6:30 - Preschool
7:00 - Kindergarten
7:30 - 1st Grade & 2nd Grade

Thursday, September 19
Nicollet Campus Schedule
6:30: All in Church
6:45 - 7:15 - 4th Grade in Classroom
6:45 - 8:00 - 5th through 8th grade in Classrooms

Noches de Información para Padres
Las Noches de Información para Padres son una gran
oportunidad para conocer a los maestros de su(s) hijo(s),
familiarizarse con sus horarios y aprender qué experiencias
divertidas se avecinan este año. Los maestros presentarán en estas
noches sus expectativas de los estudiantes, las formas en que
puede participar en el crecimiento y el aprendizaje de su hijo y la
mejor manera de mantenerse en comunicación con los maestros y
la escuela.

Martes, 17 de septiembre
Horario del campus de Penn
Reunión en las aulas
6:00 - 3er grado
6:30 - Preescolar
7:00 - Kindergarten
7:30 - 1er grado y 2do Grado

Jueves, 19 de septiembre
Horario del campus de Nicollet
6:30: Todos en la iglesia
6:45 - 7:15 - 4to grado en su aula
6:45 - 8:00 - 5to a 8vo grado en las aulas

Tri-Fest needs you!
We’re excited to have Blessed Trinity families hosting the kids' and
young adult games at this year’s Tri-fest, and we need your help to
make it a great event! Sign up to run the games area or volunteer in
any other area that fits your schedule. Let’s fill the event with
Tigers and show our school spirit! Plus, this is a fantastic

¡Tri-Fest te necesita!
Estamos emocionados de que las familias de Blessed Trinity sean
anfitrionas de los juegos para niños y jóvenes adultos en el Tri-fest
de este año, ¡y necesitamos su ayuda para que sea un gran evento!
Regístrese para administrar el área de juegos o sea voluntario en
cualquier otra área que se ajuste a su horario. ¡Llenemos el evento

https://btcsmn.org/document-category/tiger-tales/
https://btcsmn.org/calendar/
https://btcsmn.org/forms/
https://www.plusportals.com/BlessedTrinityCatholicSchool
https://blessedtrinityrichfield-mn.my.salesforce-sites.com/GW_Volunteers__JobCalendar
https://btcsmn.org/document-category/tiger-tales/
https://btcsmn.org/calendar/
https://btcsmn.org/forms/
https://www.plusportals.com/BlessedTrinityCatholicSchool
https://blessedtrinityrichfield-mn.my.salesforce-sites.com/GW_Volunteers__JobCalendar


opportunity to earn service hours for AHA or BT. Join us in
making Tri-fest a successful event for our parishes.
Sign up Here!

con los Tigres y mostremos nuestro espíritu escolar! Además, esta
es una oportunidad fantástica para ganar horas de servicio para
AHA o BT. Únase a nosotros para hacer del Tri-fest un evento
exitoso para nuestras parroquias. ¡Regístrate aquí!

Calling all Bakers & Sweet Tooth Tigers
We need your help to make this year’s Tri-fest bake sale a success!
We’re asking parents and students to bake their favorite treats and
donate them to the sale. Please bring your baked goods to the
school on September 19th or 20th, and be sure to label each item
with the name of the baked treat, the student or family who
donated it, and whether nuts are included in the recipe. Your
contributions will help support our parish community and ensure
a fun and delicious event for everyone!

Llamando a todos los panaderos y tigres
golosos
¡Necesitamos su ayuda para que la venta de pasteles Tri-fest de
este año sea un éxito! Le pedimos a los padres y estudiantes que
horneen sus delicias favoritas y las donen para la venta. Traiga sus
productos horneados a la escuela el 19 o 20 de septiembre y
asegúrese de etiquetar cada artículo con el nombre del producto
horneado, el estudiante o la familia que lo donó y si las nueces
están incluidas en la receta. ¡Su contribución ayudará a apoyar a
nuestra comunidad parroquial y garantizará un evento divertido
y delicioso para todos!

PennFest Read-a-thon
Take a break in the shade during PennFest and read a great book!
We will be hosting a read-a-thon while we spread the word about
BT. Our booth will be located just south of 68th street, near the
Freewheel Cycle Stage.

Maratón de lectura en PennFest
Descanse bajo la sombra y lea un buen libro durante el PennFest .
Organizaremos un maratón de lectura mientras difundimos
información sobre BT. Estaremos ubicados al sur de la calle 68,
cerca del escenario de Freewheel Cycle.

Spirit Wear
Ordering spirit wear is a great way for students and parents to
proudly show their school spirit and support. T-shirts, hoodies
and long sleeve performance wear - , there's something for
everyone to wear at school events, games, and even on
out-of-uniform spirit days. Wearing school-branded gear fosters a
sense of community and pride while helping to promote the
school’s identity.Orders Due: September 16th. Order here!

“Spirit Wear”
Ordenar “Spirit Wear” es una excelente manera para que los
estudiantes y los padres muestren con orgullo su espíritu y apoyo
escolar. Camisetas, sudaderas con capucha y ropa de rendimiento
de manga larga: hay algo que todos pueden usar en eventos
escolares, juegos e incluso en los días de “spirit wear” sin
uniforme. Usar ropa con el logo de la escuela fomenta un sentido
de comunidad y orgullo al mismo tiempo que ayuda a promover
la identidad de la escuela. Los pedidos vencen el 16 de
septiembre. ¡Ordene aquí!

Join Our Team: Part-Time Positions
Available
We're looking for dedicated individuals to fill part-time roles,
includingMusic Teacher, Extended Day Staff, and Homework
RoomMonitor. If you or someone you know is interested, please
visit our website to learn more or apply. Help us continue to
nurture our faith-filled community!

Únase a nuestro equipo: puestos a tiempo
parcial disponibles
Buscamos personas dedicadas para desempeñar puestos de
tiempo parcial, incluidos profesores de música, personal de
jornada prolongada y monitores de sala de tareas. Si usted o
alguien que conoce está interesado, visite nuestro sitio web para
obtener más información o presentar su solicitud. ¡Ayúdenos a
continuar nutriendo nuestra comunidad llena de fe!

Every Meal Program
Blessed Trinity has partnered with Every Meal again this year to
provide free weekend food bags to those in need. Your student has
brought home a pamphlet with more information. If you are
interested in receiving a bag with shelf stable food items every
Friday, please complete the form.. If you have any questions, please
contact AnneMee (meea@btcsmn.org).

Every Meal Program
Este año Blessed Trinity se ha asociado nuevamente con Every
Meal para brindar bolsas de alimentos gratis para los fines de
semana a quienes las necesitan. Su estudiante trajo a casa un
folleto con más información. Si está interesado en recibir todos
los viernes una bolsa con alimentos no perecederos, complete el
formulario

https://www.signupgenius.com/go/5080C4BAEAA23A5FF2-50003361-trifest?useFullSite=true#/
https://www.signupgenius.com/go/5080C4BAEAA23A5FF2-50003361-trifest?useFullSite=true#/
https://btcsmn.org/documents/spirit-wear-2024-order-form/
https://btcsmn.org/documents/spirit-wear-2024-order-form/
https://btcsmn.org/work-for-us/
https://btcsmn.org/work-for-us/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSccNhnQcGx4PorJDk_4HGqm3rPsUpUL2updh6c2vw8tEQRfqw/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSccNhnQcGx4PorJDk_4HGqm3rPsUpUL2updh6c2vw8tEQRfqw/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSccNhnQcGx4PorJDk_4HGqm3rPsUpUL2updh6c2vw8tEQRfqw/viewform?usp=sf_link


Ready, Set, Smile
We are grateful to be partnering with an organization called
Ready, Set, Smile this fall! Ready, Set, Smile delivers dental
cleaning services and education to schools around the Twin Cities
at no cost to you!

Dental services provided include: free dental
cleaning and exam, brushing and flossing
instruction, and fluoride application. If you are
interested in your child receiving these free
dental services (provided at school), you must
enroll your student(s). To enroll your child,

please scan the QR code, click here or text Ready, Set, Smile at
(612) 887- 3555.
Dental education will be provided to all students in their
classrooms. Please continue to encourage healthy dental hygiene in
your home!
If you have any questions, please reach out to AnneMee
meea@btcsmn.org.

Ready, Set, Smile
Estamos agradecidos de asociarnos con la organización “Ready,
Set, Smile” este otoño! ¡Ready, Set, Smile ofrece servicios de
limpieza dental y educación a escuelas de las Ciudades Gemelas
sin costo alguno para usted!

Los servicios dentales proporcionados
incluyen: limpieza y examen dental gratis,
instrucción sobre cepillado y uso de hilo
dental y aplicación de fluoruro. Si está
interesado en que su hijo reciba estos servicios
dentales gratis (ofrecidos en la escuela), debe

inscribir a su(s) estudiante(s). Para inscribir a su hijo, escanee el
código QR, haga clic aquí o envíe un mensaje de texto a Ready,
Set, Smile, al (612) 887-3555.
Se ofrecerá educación dental a todos los estudiantes en sus aulas.
¡Continúe fomentando una higiene dental saludable en su hogar!
Si tiene alguna pregunta, comuníquese con AnneMee
meea@btcsmn.org.

PAWS Survey
Please help us shape the calendar and goals for our parent
organization this year by filling out a brief survey.

What is PAWS?
Stands for ParentsActiveWith School
Goals:

1. Welcome new families
2. Involve all families and community members
3. Support school activities

Encuesta para PAWS
Ayúdenos a dar forma al calendario y los objetivos de nuestra
organización matriz este año completando una breve encuesta.

¿Qué es PAWS?
Significa Padres Activos con la Escuela
Objetivos:

1. Dar la bienvenida a nuevas familias
2. Involucrar a todas las familias y miembros de la

comunidad.
3. Apoyar las actividades escolares.

Support BT Band
Due to a fantastic increase in student participation in the Stars
Band Program, Mr. Wolf is seeking additional instruments! If you
have a functional instrument to donate, please contact him at
awolf@ahastars.org. He is particularly looking for flutes, clarinets,
saxophones, trumpets, trombones, baritones, and percussion
equipment (drums, xylophones, bells). Thank you for your
support!

Ayude a la banda BT
Debido al fantástico aumento en la participación de los
estudiantes en el programa Stars Band, ¡el Sr. Wolf está buscando
instrumentos adicionales! Si tiene un instrumento funcional para
donar, comuníquese con él en awolf@ahastars.org. Busca
especialmente flautas, clarinetes, saxofones, trompetas,
trombones, barítonos y equipos de percusión (batería, xilófonos,
campanas). ¡Gracias por su apoyo!

Sept 17 - Penn Campus Info Night
Sept 19 -Nicollet Campus Info Night
Vision Screening - Nicollet Campus
Sept 20 - Vision Follow up - Nicollet Campus
Sept 16-18 - Food Drive Collection - Laundry Soap or Dish Soap

17 de septiembre:Noche de información - campus de Penn
19 de septiembre:Noche de información - campus de Nicollet
Examen de la vista - Campus Nicollet
20 de septiembre - Seguimiento de la visión - Campus Nicollet
16-18 de septiembre: Recogido de artículos: jabón para lavar

https://www.readysetsmile.org/
https://form.ohmd.com/practice/MTY0OTM=/form/KBChrTuPqUfCkYRXbSSHgn21NNRJXCL8
mailto:meea@btcsmn.org
https://form.ohmd.com/practice/MTY0OTM=/form/YGE0Jo4SFjcS-M8WZziYtK4NX7KLkCXq
mailto:meea@btcsmn.org
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSc9Hs2wW975BAdvs3LvkvaGh1kPF0jTntULjVaqQXeRU1FGDg/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSc9Hs2wW975BAdvs3LvkvaGh1kPF0jTntULjVaqQXeRU1FGDg/viewform?usp=sf_link
mailto:awolf@ahastars.org
mailto:awolf@ahastars.org


Sept 20 - Food Drive Spirit Wear Day
Sept 21 - 22 - Tri-Fest hosted at St. Peter

ropa o para platos
20 de septiembre: Día de “spirit wear” para recoger alimentos
21 y 22 de septiembre:Tri-Fest organizado en St. Peter

TriFest!- September 21 and 22nd!
Save the date for our parish festival hosted at St. Peter’s September
21st and 22nd. Blessed Trinity families will be needed to volunteer,
attend and contribute. It will be a fun-filled event!
Delicious Food! - Country Store - Bingo! - Music - Games - Pull
Tabs - Baked Goods - Silent Auction andMore!
You won’t want to miss it!

¡Trifest! ¡21 y 22 de septiembre!
Reserve la fecha para nuestro festival parroquial celebrado en St.
Peter, el 21 y 22 de septiembre. Se necesitarán familias de la
Santísima Trinidad para que se ofrezcan como voluntarias, asistan
y contribuyan. ¡Será un evento lleno de diversión!
¡Comida deliciosa! - Tienda campestre - ¡Bingo! - Música - Juegos
- boletos - Productos horneados - ¡Subasta silenciosa y más!
¡No querrá perdérselo!

Basketball Clinics
Students are invited to attend basketball clinics hosted by Head
Coach AbeWoldeslassie, a proud BT graduate. The 2024
Macalester Youth Basketball Clinic information is attached. It's a
great opportunity to improve skills and learn from a top college
coach!

Clínicas de baloncesto
Los estudiantes están invitados a asistir a clínicas de baloncesto
organizadas por el entrenador en jefe, AbeWoldeslassie, un
orgulloso graduado de BT. Se adjunta información de la Clínica
de Baloncesto Juvenil Macalester 2024. ¡Es una gran
oportunidad para mejorar habilidades y aprender de un
entrenador universitario de primer nivel!


